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Diverses

Championnat du Club 2016
Le titre remporté par Linda Sjeqvist et Yannick Schuwey

Klubmeisterschaften 2016
Titel fiir Linda Sjeqvist und Yannick Schuwey

Le week-end passé a eu lieu le Championnat du Club 2016 au
GCCW. 59 messieurs et 20 dames ont joué pour le gain du titre
de champion/championne du Club.

Les messieurs ont joué en strokeplay, des back tees, sur 3 tours.
Apres le 1¢ tour, le cut se situait a 100 coups et aprés le 2¢ tour
a 165. Chez les dames, qui ont joué 2 tours, également en
strokeplay des back tees, le cut apreés le 1¢ tour se situait a 113.

Messieurs :

Chez les Messieurs, le titre a été remporté pour la quatrieme
fois par Yannick Schuwey, avec des scores de 73, 76 et 79
(score brut total de 228, +12). Moritz Durst et le vainqueur de
I'année passée Tony Svenson occupent les deuxieme et
troisieme places du podium avec deux coups de retard (230,
+14).

Dames:

Chez les Dames, le titre a été remporté pour la premiere fois par
Linda Sjeqvist, avec des scores de 77 et 78 (score total 155,
+11) qui précéde Joanne Wildhaber (80 et 77) de deux coups.
Le troisiéme rang est occupé par Nora Sjgqvist, avec un score de
164.

Nos cordiales félicitations aux vainqueurs du Championnat du
Club 2016.

Nora ijaqv , Joan Idhaber, Yannick Sch ey, Linda Sjequist,
Moritz Durst, Tony Svenson
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Am vergangenen Weekend wurden im GCCW die
Klubmeisterschaften 2016 ausgetragen. 59 Herren und 20
Damen spielten um den Titel des Klubmeisters/der
Klubmeisterin.

Die Herren spielten Strokeplay von den Backtees Uber 3 Runden.
Der Cut nach der 1. Runde lag bei 100 und nach der 2. Runde
bei 165 Schlagen. Bei den Damen, welche 2 Runden und
ebenfalls Strokeplay von den Backtees spielten, lag der Cut nach
der 1. Runde bei 113.

Herren:

Bei den Herren gewann den Titel zum vierten Mal Yannick
Schuwey mit Runden von 73, 76 und 79 und einem Brutto-
Totalscore von 228 Schldagen (+12). Moritz Durst und
Vorjahressieger Tony Svenson belegten mit je zwei Schlagen
Ruckstand (230, +14) die weiteren Podestplatze 2 und 3.

Damen:

Bei den Damen gewann zum ersten Mal Linda Sjeqvist den
Titel. Mit Runden von 77 und 78 (Totalscore 155, +11) verwies
Linda Joanne Wildhaber (80 und 77) um zwei Schldge auf Rang
zwei. Der dritte Rang geht mit einem Score von 164 Schlagen
an Nora Sjgqvist.

Herzliche  Gratulation den  Gewinnern der  GCCW-

Klubmeisterschaften des Jahres 2016.

Yannick Scuvve & Linda quvist
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Championnats Interclubs 2016:

| ‘ Interklubmeisterschaften 2016:

Les Championnats Suisses Interclubs ont eu lieu mi-ao(t dans
différents clubs de golf suisses, dont le GCCW qui a accueilli la
série Dames A2. Un grand merci aux joueuses et aux joueurs qui
ont représenté notre Club aux championnats.

Les classements de nos équipes:

Mitte August fanden an verschiedenen Orten die Schweizer
Interklubmeisterschaften statt, so auch im GCCW mit der Serie
Damen A2. Ein Dank gilt all unseren Spielerinnen und Spieler
welche unseren Club an den Meisterschaften vertreten haben.
Die Klassierungen unserer Teams:

Messieurs A2 (13 - 14 aolt a Kiissnacht)

7¢ rang sur 18 équipes, maintien dans la série
Michael Lauper (Captain) Marcel Grass
Moritz Durst Tony Svenson
Luca Hediger Xavier Schuwey

Herren A2 (13. - 14. August in Kiissnacht)

7. Rang von 18 Teams, Klassenerhalt

Michael Lauper (Captain) Marcel Grass
Moritz Durst Tony Svenson
Luca Hediger Xavier Schuwey

Messieurs B2 (13 - 14 ao(t a Leuk)

11¢ rang sur 18 équipes, maintien dans la série
Julien Morandi (Captain) Pierre-Yves Jonin
Anton Kocher Christoph Burgy
Julien Pasquier Mathias Nowak

Herren B2 (13. - 14. August in Leuk)

11. Rang von 18 Teams, Klassenerhalt

Julien Morandi (Captain) Pierre-Yves Jonin
Anton Kocher Christoph Burgy
Julien Pasquier Mathias Nowak

Dames A2 (13 - 14 ao(it a Wallenried)

5¢ rang sur 15 équipes, maintien dans la série
Eveline Rutsch (Captain) Catherine Piaget
Linda Sjaqvist Marie Lefebvre
Verena Grass Nora Sjgquvist

Damen A2 (13. - 14. August in Wallenried)

5. Rang von 15 Teams, Klassenerhalt

Eveline Rutsch (Captain) Catherine Piaget
Linda Sjaqvist Marie Lefebvre
Verena Grass Nora Sjgqvist

Dames B3 (13 - 14 aolt a Sierre)

17¢ rang sur 18 équipes, relégation en série B4
Lotti Denoth (Captain) Fabienne Schuwey
Kirsten Sjaqvist Irmgard Molnar
Annemarie Morgenegg Dominigue Steiner

Damen B3 (13. - 14. August in Sierre)

17. Rang von 18 Teams, Relegation in Serie B4
Lotti Denoth (Captain) Fabienne Schuwey
Kirsten Sjaquist Irmgard Molnar
Annemarie Morgenegg Dominique Steiner

DANKE - MERCI:

DANKE - MERCI:

La série Dames A2, dans laquelle notre équipe jouait, s'est
déroulée a Wallenried dans les meilleures conditions. Grace a la
collaboration bénévole de nombreux membres, nous avons pu
assurer aux équipes dames venant de toute la Suisse un accueil
cordial, un trés bon encadrement et un déroulement parfait du
championnat. Nous transmettons volontiers les compliments et
les remerciements recus pour l'organisation et la tenue du
championnat a nos volontaires:

Greenkeeping-Team Restaurant-Team

Barbara Beyeler Elisabeth Jenni

Peter Meier Michel Andrey

Rolf Gétschi Gaby Schafer Schaller

Angelo Schaller Christine von Sonnenberg

Therese Messerli Madeleine Olaechea v. Sonnenberg
Claudia von Kénel Brigitte Kocher

Hans Dolder Lydia Schweingruber

Ami Dolder Attila Molnar

Kathrin Luginbthl Elena Herren

Monigue Bovey

Die Serie der Damen A2, wo auch unser Team im Einsatz stand,
fand bei besten Bedingungen in Wallenried statt. Dank der
ehrenamtlichen Mithilfe zahlreicher Mitglieder konnten wir den
Damenteams aus der ganzen Schweiz einen herzlichen
Empfang, beste Betreuung und eine reibungslose Durchfiihrung
der Meisterschaft bieten. Die von den Teams erhaltenen Lobes-
und Dankesworte fir die Organisation und Durchftihrung der
Meisterschaft geben wir sehr gerne weiter an:
Greenkeeping-Team Restaurant-Team

Barbara Beyeler Elisabeth Jenni

Peter Meier Michel Andrey

Rolf Gotschi Gaby Schafer Schaller

Angelo Schaller Christine von Sonnenberg

Therese Messerli Madeleine Olaechea v. Sonnenberg
Claudia von Kanel Brigitte Kocher

Hans Dolder Lydia Schweingruber

Ami Dolder Attila Molnar

Kathrin Luginbihl Elena Herren

Monigue Bovey

Season Matchplays 2016:

Season Matchplays 2016: ‘

Les matches de quart de finale sont connus et doivent étre joués
jusqu’a lundi 12 septembre 2016 au plus tard.

Die Viertelfinalpaarungen sind bekannt und missen bis
spatestens am Montag 12. September 2016 ausgespielt sein.

Féte Fédérale de Lutte Estavayer 2016:

Eidg. Schwingfest Estavayer 2016: ‘

Tous les volontaires qui se sont annoncés peuvent passer au
secrétariat du GCCW pour recevoir le T-shirt, la casquette, la
vignette de parking et d'autres informations. Le port de
I'équipement du bosseur est obligatoire durant les jours
d'engagement et vaut également comme billet d’entrée pour se
rendre dans |'aréne hors des heures d’engagement.
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Alle Helfer die sich angemeldet haben kénnen im Sekretariat
des GCCW ihr T-Shirt, Cap, Parking-Vignette und weitere Infos
abholen. Das Tragen des Bosseur-Equipements an den
Einsatztagen ist Pflicht und gilt gleichzeitig als Eintrittskarte um
in die Arena zu gelangen ausserhalb der Einsatzzeiten.
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MERCI au Président d’honneur Xavier Bagnoud

DANKE an den Ehrenpréasidenten Xavier Bagnoud

Environ 170 joueurs de notre Club ont participé a la Course au
Drapeau du 31 juillet. Lors du souper, nous n'avons pas
seulement fété les vaingueurs, mais aussi annoncé que Xavier
Bagnoud était le généreux sponsor du souper. Xavier Bagnoud a
été élu en 2007 membre d'honneur par I'assemblée générale et
selon les statuts, il est exonéré du paiement de la cotisation
annuelle. Xavier n'a cependant pas voulu profiter de ce privilege
ces deux derniéres années et a insisté pour étre traité a égalité
avec les autres membres. Sur son souhait, les cotisations versées
doivent étre destinées a une manifestation qui rassemble les
membres et qui soit bénéfique a la vie du Club. Un grand merci
a Xavier pour ce geste et son engagement apprécié pour le bien
du Club.

Am Course au drapeau vom 31. Juli haben gut 170 Mitglieder
unseres Clubs teilgenommen. Wahrend dem Abendessen
wurden nicht nur die Preisgewinner geehrt, sondern auch
verklindet, dass Xavier Bagnoud der grosszligige Sponsor des
Abendessens fur alle ist. Xavier Bagnoud wurde im Jahr 2007
von der Generalversammlung zum Ehrenmitglied gewahlt und
ware gem. Statuten von der Jahresbeitragspflicht befreit. Xavier
wollte jedoch auch in den vergangenen zwei Jahren dieses
Privleg nicht in  Anspruch nehmen und bestand auf
Gleichbehandlung bei der Beitragszahlung wie alle anderen
Mitglieder auch. Auf Wunsch von Xavier sollen seine geleisteten
Beitrdge in einen Anlass fliessen, der die Mitglieder zusammen
bringt und dem Clubleben férderlich ist. Vielen herzlichen Dank
Xavier fur den tollen Anlass und Dein geschatztes Engagement
zum Wohle des Clubs.

Prochains tournois et manifestations

Nachste Anldsse und Turniere

Mardi 23 aoit, Wallenried Golf Open
Tournoi stableford comptant pour le handicap, ouvert aux
membres et aux joueurs des autres clubs.

Dienstag 23. August, Wallenried Golf Open
Handicap wirksames Stableford-Turnier, offen fur Mitglieder
und Gaste anderer Clubs.

Samedi 27 aoat, Médaille d'aoit

Tournoi comptant pour le handicap sur 18 trous, strokeplay
jusqu’a hcp 15.4, stableford dés hcp 15.5. Ouvert aux membres et
a quelques joueurs d'autres clubs.

Samstag 27. August, Médaille d’aolt

Handicap wirksames Turnier tber 18 Ldcher, Strokeplay bis Hcp
15.4, Stableford ab Hcp 15.5. Offen fur Mitglieder und ein paar
Gaste aus anderen Clubs.

Lundi/mardi 29-30 aout
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» Grand entretien des greens avec carottage et
sablage.

> Les greens d'été sont fermés les deux jours.

> Le jeu sur greens d’'hiver est possible les deux
jours.

> Horaires réduits du secrétariat les deux jours.

Montag/Dienstag 29./30. August
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> Grosser Unterhalt aller Greens mittels lochen und
sanden.

» Sommer-Greens an beiden Tagen geschlossen.

> Spiel auf Wintergreens an beiden Tagen mdéglich.

> Sekretariat an beiden Tagen mit reduzierten

Offnungszeiten.

Lundi 5 septembre, Golf & Bridge
Tournoi sur invitation, heures de départ env. 9h30 a 12h30, flights
ad.

Montag 5. September, Golf & Bridge
Einladungsturnier, Startzeiten von ca. 9.30 bis 12.30 Uhr, 4er-
Flights.

Vendredi 9 septembre, tournoi Visana Business
Tournoi sur invitation, départs d’env. 9h00 a 13h00, Flights a 4.

Samedi 10 septembre, Coupe Valiant

Ce tournoi a d0 étre annulé fin juin en raison des pluies et du
parcours impraticable, et il sera joué maintenant.

Tournoi single stableford, ouvert aux membres du GCCW et aux
invités de Valiant. Flights de 3, départs des 07h30 a partir des
tees 1 et 10 en parallele, en 2 séries. Nombre maximum de
participants: 170. Les souhaits de départ ""tard” ne pourront
gue partiellement étre pris en considération! Tournoi avec
ravitaillement apres 9 trous et apéritif de remise des prix.

Dimanche 11 septembre, Championnat de la section
Juniors

Les Juniors joueront dans différentes catégories en strokeplay sur
36 trous, stableford sur 18 trous, avec des concours sur les
installations d’entrainement pour les plus petits. Le tournoi amical
du Club de Soutien Juniors Wallenried aura également lieu ce jour-
la. Entre les différents tours, des teetimes seront a disposition des
membres pour le jeu libre (voir systeme de réservation online a
partir de jeudi 8 septembre).

Freitag 9. September, Visana Business Turnier
Einladungsturnier, Startzeiten von ca. 9.00 bis 13.00 Uhr, 4er-
Flights.

Samstag 10. September, Coupe Valiant

Dieses Turnier musste ende Juni wegen unspielbarem Platz und
Dauerregen abgesagt werden und wird nun nachgeholt.

Einzel — Stablefordturnier, offen fur GCCW-Mitglieder und
Gaste von Valiant. 3-er Flights, Start ab 07:30 Uhr ab Tee 1 und
10 parallel in 2 Serien. Maximum Anzahl Teilnehmer :170.
Startzeitenwiinsche "'spat’” kénnen nur bedingt berlcksichtigt
werden! Turnier mit Zwischenverpflegung nach 9 Lécher und
Apéro zur Preisverteilung.

Sonntag 11. September, Junioren Klubmeisterschaften

Die Junioren spielen in verschiedenen Kategorien nach Strokeplay
36 Locher, Stableford Gber 18 Locher und die ganz Kleinen mit
Wettbewerben auf den Ubungsanlagen. Ebenfalls findet das
Plauschturnier des Club de Soutien Juniors Wallenried statt.
Zwischen den verschiedenen Wettspielen werden den Mitgliedern
Teetimes zum freien Spiel zur Verfligung stehen (freie Teetimes
siehe Online Reservationssystem ab Donnerstag 8. September).
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